
ОБРАЗЛОЖЕЊЕ 

I.         УСТАВНИ ОСНОВ ЗА ДОНОШЕЊЕ ЗАКОНА 

Уставни основ за доношење овог закона садржан је у одредби члана 99. став 1. тачка 4. 
Устава Републике Србије, према којем Народна скупштина Републике Србије потврђује 
међународне уговоре када је законом предвиђена обавеза њиховог потврђивања. 

II.        РАЗЛОЗИ ЗА ДОНОШЕЊЕ ЗАКОНА 

Имајући у виду ниво политичких односа, постојећи интерес, као и велику дистанцу од 
потписивања важећег Културног споразума између Федерадивне Народне Републике Југославије 
и Републике Италије из 1960. године, обострано је закључено да сарадњу треба осавременити и 
прилагодитн новим садржајима и светским токовима. 

Споразум између Владе Републике Србије и Владе Републике Италије о сарадњи у 
области културе и образовања, који је потписан 13. новембра 2009. године у Риму, треба да 
допринесе интензивирању сарадње, а посебно имајући у виду интеграције како на европском, 
тако и на регионалном нивоу. У том смислу, Споразумом је предвиђено да се пронађу облици и 
тако користи сарадња и у оквиру програма Европске уније, Унеска, Савета Европе, као и 
Средњоевропске иницијативе, узимајући у обзир и друге међународне и међурегионалне облике 
сарадње, а све у циљу унапређивања и давања подршке за учешће у тим програмима. 

Закључивање овог Споразума је од посебне важности за програмирање сарадње, одн. биће 
основ за закључивање периодичних програма (трогодишњих или четворогодишњих) којима се 
дефинишу могући облици сарадње и наведене институције које ће остваривати ту сарадњу, уз 
остављање могућности да се током периода важења Програма уведу и нови облици сарадње и 
нови потенцијални актери. 

Институционализована билатерална сарадња и њено укључивање у регионалне 
пројекте, доприноси подизању критеријума и конкурентности у области образовања и културе 
у Републици Србији, као и оријентисаност на истраживачке, развојне, технолошке и 
иновационе активности које су компатибилне са стратешким опредељењима развоја у 
Европској унији. 

Без обзира на уговорно стање, сарадњу са Републиком Италијом одувек одликују 
разноврсност и континуитет свих приоритетних облика сарадње (обострана учешћа на 
билатералним и интернационалним културним манифестацијама, размена стипендија, 
међууниверзитетска сарадња, изучавање српског, одн. италијанског језика у образовним 
институцијама у две земље и сл.). 

Република Србија је редовно користила стипендије које додељује италијанска страна за 
постдипломске студије на високошколским институцијама у Италији, као и стипендије за учешће 
наших младих кадрова на мастер курсевима у Италији (у широком спектру области). Наши 
представници су активно учествовали у активностима у оквиру мултилатералних и регионалних 
пројеката које је покретала или у њима учествовала Република Италија. 



И поред наших скромних финансијских могућности, одабиром компетентних 
представника и пажљиво конципираним акцијама, одн. фаворизовањем оних активности и 
истраживања, у којима потенцијали Републике Србије могу да буду конкурентни, дали смо 
свој допринос овом, све присутнијем, облику сарадње. 

Споразумом је обухваћено: сарадња у областима заштите културне, уметничке и 
археолошке баштине, сарадња културних и образовних институција, укључујући и размену 
уметника, културних посленика, стручњака и научника, универзитетских наставника и студената, 
сарадња у области издаваштва, обостраног превођења и објављивања књижевних дела, сарадња у 
сектору медија, а посебно између радио и телевизијских кућа, заштита ауторског и сродних 
права, сарадња у области библиотекарства, књижарства и архива, подстицање сарадње и размена 
у омладинском сектору, као и сарадње између спортских организација, сарадња између 
територијалних ентитета и региона, као и подстицање активности које се односе на сектор 
људских права, а посебно када је реч о борби протав расизма, нетолеранције и других облика 
дискриминациј е. 

III.      ОБЈАШЊЕЊЕ ОСНОВНИХ ПРАВНИХ ИНСТИТУТА И ПОЈЕДИНАЧНИХ РЕШЕЊА 

Одредбом члана 1. Закона предвиђа се потврђивање Споразума између Владе Републике 
Србије и Владе Републике Италије о сарадњи у области културе и образовања, сачињеног 13. 
новембра 2009. године у Риму, у оригиналу на српском и италијанском језику. 

Одредба члана 2. Закона садржи текст Споразума између Владе Републике Србије и Владе 
Републике Италије о сарадњи у области културе и образовања, у оригиналу на српском језику. 

Одредбом члана 3. Закона уређује се ступање на снагу овог закона, и то да Закон ступа на 
снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије - Међународни 
уговори”. 

IV.      ПРОЦЕНА ИЗНОСА ФИНАНСИЈСКИХ СРЕДСТАВА ПОТРЕБНИХ ЗА СПРОВОЂЕЊЕ 
ЗАКОНА 

За спровођење овог закона нису потребна додатна средства у буџету Републике Србије. 
 


